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Debreczen 1867, ápril 17.
Az egyház pénztárába befolyt s  e lapok rnult szám ában 

elősorolt jótékony adományozások s kegyes szivekből e red t ha
gyományok olvasásánál, azt m ondhatná egy hidcgkeblü közö
nyös ember, hogy m iutáu a  régebben tö rtén t nagyobb mérvű 
hagyományok rövid 15 hó .a la tt is  ennyivel gyarapodtak, oly 
gazdag alapítványokkal b írh a t m ár egyházunk, m iszerint a  to
vábbi adakozások talán  feleslegesek is. — Igaz, hogy az eddigi 
kegyes alapítványok és adakozások m ár is sok özvegy és árva 
könyüit tö rlik  le évenkint, sok nyom orultnak adnak darab ke
nyeret, sok szegény gyermeknek tankönyveket, ingyentanitást 
és ru h áza to t; de mennyin vannak m ég városunkban, kiknek •—  
b á r irgalom ért naponta sóhajtoznak, e kegyes adományok évi jö 
vedelméből legkisebb alamizsna sem ju t. — Avagy azért, a  jó  is
ten  kegyelméből egy év talán  bővebb term ést adott földjeinknek, 
m egszüníink-e uaponkint könyörögni a  m indenható szent szína 
e lőtt, hogy adjon á ldást földeinkre, m ezeinkre ? —  avagy azért, 
n e r t  száz éhezőne* és nyomorgónak ném i tápot s  ruházatot 
nyujtuatnnk, ne buzgólkodjunk-e azon, hogy másik száz éhező
nek is ju tta thassunk egy falat kenyeret s  egy darabkn ruhács- 
kával fedezhessük m eztelenségét? —  Azon kegyes hagyomá
nyok és adakozások a  legnagyobb részben csak hü gondjaira és 
ezélszerü kezelésére vannak bizva egyházunknak s  csupán évi 
kam atjai fordíthatók a k itűzött kegyes czélokva; hogy teliét e 
szen t czélok — ha uem teljesen is, de legalább m egközelítőleg 

e lé re tteasenek : folytouosan kegyes szivü adakozókra van 
szükség, kik isten  jóvoltából örökölt vagy szerzett vagyonukból 
e lszakíthatván a nélkülözhető!, folytonosan m eghozhassák az 
isten e lő tt is kedves áldozatot a  jótékonyság szent oltárára.

Csupán egyetlen példát fölvilágositáBUl. Az utezni elemi 
ingyeniskolák tanítói fizetése a lap jára  — leginkább a gőzma
lom és takarékpénztár évenkint tapasz ta lt bőkezűségéből — a 
folyó év márcziua utósó napjáig összesen 5420 ofrt 14 k r ada
to tt  az. egyház pénztárába, mqly összeg a  takarékpénztár jóin
dulatából száztól h a t forintjával kam atozik ; — őzen m agában 
szép kis összeg, csupán egy kődarabul tekinthető ama nagyszerű 
épülethez képest, melynek előállítása s fonlartásn városunknak 
legelső szükséglete. —- Nem régen olvashattuk o lapokban nt. 
Hóvész Imre urnák a nópiiovefóst leginkább megköunyitü in- 
gyeniHkolák szükségéről nagy gonddal összeállított s adataiban 
czáfolhntlnn tanulságos cz ik k é t; ~  nem nehéz abból belátni, 
hogy lm kivétel nélkül minden iskolaköteles gyermek, u kitűzött, 
éveken á t az életre legszükségesebb tanulm ányokban kellő ok
ta tá s t n y e r : azáltal n honyeséu, dologtnlunság, rósz erkölcs 
nngyrészben megszűnnek s a vallásosság, szorgalom, m unkás
ság, ipar és lUnliUmn az ezekkel együtt Járó mlveltBép lépnek 
helyükbe; nem kis mértékben fog kevesbülni n most. oly szem
mel láthatólag megszaporodott nyomor és szegénység is, me
lyeknek leginkább n renyheség és dologtalnnség szokott nulM
a n y ja é  * ‘ M ,,~ '  *'    —
lm nem 
m unkásság

Hogy az dtalános elemi oktatás könnyű módon elérhető 
legyen, legkevesebb húsz ingyeniskolára van szükség, a  város 
népességének megfelelő czélazerü helyeken; —  ha egy tan ító  
fizetését az ingyenlakéson és tüzelőanyagon kívül, évenkint csak 
400 nfrtjával szám ítjuk is, a  20 tanító  fizetésére évenkint 8000 
f r t  szükséges, melynek megfelelő tőke 134,000 f r t ;  —  az eddig 
e czélra begy ü lt usszegecske te h á | e.nagy összeghez képest nem 
több, m int egy kődarab egy roppant épülethez.

Nem vagyok oly vérm es reményű, hogy e nagy összeg rö 
vid évek a la tt  a  legnagyobb kegyesség m ellett is  együtt lehes
sen, — de bizton hiszem, hogy az apránkin t valam ikor mégis 
összegyűl; — addig pedig teljesen fáegendő, h a  a  szükséglet éven- 
k in t fedez tetik ; —  és hogy ez nem oly nagy erőfeszítést kíván, 
—  k i fog tűnni azon tüzetes munkálatból, mely az  elemi ingyen
iskolák nélkülözhetlen szükségét ismerő b mielőbbi felállítását 
óhajtó egyháztanács m egbízott kü ldöttsége á lta l —  remélem, 
nem sokára —  tárgyalás és döntő: határozathozatal végett elő 
fog terjesztetn i. •— Addig íb, kiknfek az  isten  módot adott, ada
kozzanak az ingyeniskolák alapjára.

K o m l ó s s y  I m r e .

Hogy áll a világ?
(S.) A l u x e m b u r g i  k é r d é s  —  a  franczia és porosz 
másság ez E r i s  a l m á j a f | r  kovátovább előtérbe kerül. 

Vannak ugyan lapok, melyek még [mindig rem élik e csiklandós 
kérdésnek békés utón m egoldását; Azonban táv ira ti tudósítások 
szerin t —  még a  berliui diplomktlai körökben sem osztják a 
rem ényeket a  FraneziaorBzággal leendő kibékülés irán t, mivel 
biztos jelek  szerint F rancziaország komoly eshetőségekre k é
szül. Utóbbi hírek  szerint egy lü tych i fegyver-gyár szerződést 
k ö tö tt a franczia katonai hatósággal, hogy 400 ezer darab Chns- 
sepot-féle puskát készítte t j  un, 1 - Íg s  késedelem  esetében min
dennap 10 ezer frank kárpótlást fizet jun . 1-én túl.

írják , hogy a  franczia hhdü,gy%jnisKterium m ost éjjel-nap
pal dolgozik. Most 16 üteg könnyű tüzérséget szerveznek — és 
Lyonban 8 millió töltényt rendeltek meg. A katonai posztószál- 
litók pedig kétszeres m egrendelést kaptak.

Nohány nap ó ta diplonmtiai körökben egy kalandos h irt 
hallhatni, mely azonban, miután illetékes, azaz spanyol helyről 
m egorősiUotett, közölhető. Izabella királynő követe Boriinkul, 
a különös bizalomban részesülő Totierio, flism nrk grófnak, ú r
nője nevében ób a Bpnnyol minisztérium tu d ta  nélkül, felaján
lotta Spanyolország fegyveres segítségét egy Franczia- és Po- 
rosország közt kitörendő háború esetére. Ü l. Napóleon, b ez 
tüljuBüti hiteles, m ihelyt ezt m eg tud ta , m agához folnlvatta Mon 
urat. s kérdést intéző hozzá u tárgyban. Az olrómült követ csak 
azt felelhette, hogy Ő egy betű t sem tud o dologról. Hasonló mó 
dón felhívottá a császár Olozuuát a spanyol progressisták mono

és táplálóin len n i; ellenben okvetlen gyarapodni fog, —  I kttlt p ártvezérét, ki nagyon UUiutÖnelt m ondta W bolla  királynő yén; tanácsolták, hogy mtut
n ép en  a v»g v onoBaág. de legalább a  K i l ő  Izorgalm u és I ilyes lépését. Midőn egy U  spanyol ez irán t O'Donncl táborim - h . u í ü n s z ^ t e t b ö a s ^ o tÜX által S  elélhetés. j gyot intorpollálta, ez az t válaazolá; „Én nem tudom a királynő | fogyvorBzünot hlrdottoBBék

valóban te tte-e  ezen lépést; hanem az t tudom, hogy legalább a 
császár hiszi, hogy tette."

A „B. u. H. Ztg.“-nak írják  D arm stadtból: A rósz hirek, 
melyek utóbbi napokban Francziaországból érkeztek, az  itteni 
katonai hatóságot is Biettetctt működésre indították. Nagyszámú 
m egrendelt k incstári munka, m int szekerek és ágyutalpak k i
igazítása sa t. egy kormányrendelet folytán h ű t h é t a la tt  elké
szítendő. Oldenburgból jelen tik , hogy a hannover-oldenburg- 
brém ai pályaigazgatóságok u tas ítás t v e tte k : tartsanak  készlet
ben m inden nélkülözhető kocsit, alkalm asint katonaszállitásokra 
a  Rajna felé. —  Friedríchshafenból tudósítanak, hogy W ürten- 
bergben a franczia katonai kincstár részéről jelentékeny zab és 
széna-vásárlások történnek. Az illető ügynökök a  szállítm ányt 
a  Sveiczon keresztü l viszik Francziaországba.

E urópa diplom atiai köreiben nem kiB aggály t idéz elő, 
Oroszország valószínűnek ta r to tt  fegyveres beavatkozása a  k e
le ti ügyekbe, mivel az r vélekedés, hogy ekkor a  háború  áUdá- 
nossá válhatik  az európai contincnsen.

Az orosz hadügym iniszter kibocsátványánál fogva a  kü
lönböző hadtestek  orvosi kara  szaporitta tik  s  a  tábori kórodak 
jelentékeny reform  alá vettetnek.

Krakóból távirják, hogy a gácsorszégi határokon roppant 
mennyiségű zab o t vásárolnak össze Oroszország részére.

A „W anderer" szerint m inden oda m utat, hogy Orosz- és 
Poroszország közt a szövetségi viszony egész csendben m eg le tt 
kötve, mi nemcsak a félhivatalos orosz sajtó m agatartáséból tű 
nik ki, hanem még inkább a  czár szárnysegédének Berlinbe ér- 
kezta  által. Oroszországnak érdekében fekszik, hogy a  háború 
Porosz- és Oroszország közt kitörjön, m ert hiszi, hogy ez nyitja 
meg neki az u ta t Konstantinápoly ba.

Fontos h ir az, m it a  legutóbbi lapok emlegetnek, hogy a ' 
Franczia- s Poroszország közti háború esetiben  Francziaország- 
nak bizonyos szövetségesei lennének Dán-, Svéd- és Norvégor- 
szág m ellett Olaszország és Ausztria íb.

A „L e v a  n t  H  e r a  1 du je len ti legközelebb, hogy B o u r r é  
franczhrkövetrm ult hó 28-án a  portához ment; ho l a  nag y v ezér-; 
rel és külügym iniszterrel ta r to tt  hosszabb értekezletben kor
m ánya nevében tanácsolja a  portáunk, hogy K andiát Görögor
szágnak engedje át. A franczia kabinet a  viszontszolgálat fejé
ben garantirozná Törökország terü leti épségét a  következő h d - ; 
rom feltétel a la t t:  1) hogy a  törvényszékek újra szervezteasenek. 
2) hogy valamennyi alattvalónak a törvény előtti egyenlősége 
m ondassák ki, és végre 3) hogy nz adók azabályoztasBQunk. Az 
orrú ndott udvarias, de visszautasító válaszban a  nngyvezir arra  
utalt, hogy a  felkelés tettlog enyésző félben vau, s hogy a  kor
mány a fővárosban levő képvlsulők meghallgatásával oly refor
m okat készít old, melyek a sziget lakosságát m inden tek in tet
ben kiolégltendik. Következő szombaton ■ azaz m últ hó BO-án, 
az osztrák orosz, poroBZ és olasz követek a portánál megjelen
vén, tanácsolták, hogy miután n török kormány könnyen felfog-

 i-n ./ti n átengedését m egtagadja, o tt legalább
ki, melyet később a külföldi biztosok

V A R O S É  A .  
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H i ú é i '  E m i l t n u

(V é g e .)

Muliylirt/y gróf nem n legki'llonieeolibcii volt■ meglojiotve, 
m ikor a Idtogntú-Jügy hátáról azt olvasta : «A nudliit szobában

Azonnal ittmeiit e Miklós báró m ár v árt Is reá, teljes nyit- 
Knlntniiinl n limitingen. , ,,

—  Urum —  szólt fillkulvu b uilvnriiiBnn ínoglinjtvn miigát, 
—  egy kis kiegyenlíteni valónk ínnruilt liátrn még n m últ kor* 
ról. M o n d h a to m  nngy incggondolntlunság, hogy üli innii M m  
e lü lt Is sönürni szeret. Uondoljn m eg esek, lm én komolyi n e l- 
dekelvo volnék Ellzn állni s nzt Írnám  egy levélkében nz ón ne

jének, hogy üu megcsalta üt, vnjjon lovnglns dolog volnn-o ez, 
vngy som V

—  Tohusoii hiszem, hogy nem.
— E b lovagion deliig nz, limit üu tesz. Engedje meg, hogy 

e rre  éu mondhassam ki, hegy : nem,
— 3 engedje meg, hogy kikérhessem inugniunnk, miszerint 

lingyjoii fül oklutdsnlvnl,
— Becsületemre, üuro férne valami oktatás l — k iálto tt 

hurugosnit Konáry báré a neliáiiyseor nlá-fül járt.
— É s én mondhatom, hogy nincs kedvem elfogadni. Ita  

szám adását vonunk Unitéit velem, rendelkezésére állok.
—  Nos gróf uv, On vakarhatná fejét, lm valami ügyes ud- 

vurlé k im utatná nqjénuk az Un hibáit i nz Un derék nmének, ulti 
szég, eszes és Jó, Uram, ka nekem olvan nőm volna, m int Un
nék, szégyolném magamat, megvívni E lizáért.

E rre  a  gróf megfordult B reggeli ü t ó rá t s a  találkozási he
lyet említve, eltávozott.

— M egpirítottam ,—  szólt Miklós tnngábou, — s lelkcmre, 
Jól e sett látni, hogy láugbu borult urcza. . . . . . .

Mind a  két ellenfél még ez estén segédek után lá to tt s 
reggeli ü t órakor m ár o tt voltak a k ittlzütt helyen.

M iklósnak kedve volt hangosan elmélkedni a  fűlött, vnjjou 
az é rzl-e  nyugodtabban m agát ilyen kürülm ények küzt, akinek 
otthon szerető, szép hitvese von, vagy az, akinek seuklje sincs. 
Úgy gondolkodott, hogy e megjegyzéssel teh e t oly éles szúrást 
ellenfelére, m int a karddal. ,

A gróf mogorván á llt egy helyben, szivarozott és károm 
kodott. S ie tte tte  az előkészületeket és su hog ta tta  kard ját. Nem 
lá tszo tt jókedvűnek. ...

Vógru n segédek elfoglalták helyeiket b a k é t ellenfél ö b z - 

Bzomértu a kardot,. Néhány pillaiíatlK sredtuény nélkül.
—  Esküszöm, —  k iálto tt O ttu gróf —  hogy Un gyakran 

forgatta a  kordot fél év a la tt, m ert sokkal Jobbon vív, m int elsü 
ízben, Az Urdégbo urum I

M ikor ezt mondta, a segédek m ér küzbo szúrták  karé jo 
kat. Ottó gróf urasán váyáBt kapott. Miklós báró elégllllen szó :

—  Felfogadtam , hogy visszaadom Unnék n subet s fogadé- 
nőmül ikwaturtoUoiu. ,. , .

Mintában pedig azt gondolta : cunkhogy mun ilyen rab é t
értettem ,   oly néhány hé t mulye beforr, Imneni olyat, mely
nem fog botorral t hanem az t a  buforrhntlati sebet mégis ett

k ^ M i e h i t t  eltávozott volna, Ottóhoz ment.
—  Ne hanyagolja el üu nejét. Az U szőreimé sokkal e d e  

~  . . . .  j j  a . .h.)

sobb, boldogltóbb a nőm kell m iatta  kard elé állni. Nos, romány
iéin, hogy Ignznt ád ön nekem s hogy megbocsát.

Oltó hidegen nyújtott kezet.
Miklós pedig n reá várakozó lóra vetve m agái, u fürdőim 

vISBznlovngolt. Midén oda é rt. a reggeli sétálóktól m ár é énk 
volt a sétány s a sétálók Itüzt csaknem lencKlszür Czeczllt látta 
meg, Anyjával vult, do egy másik koros uű csnklmuinr elfoglalta 
s U háborltlanul szólhatott a grófnővel.

—  M ielőtt mástól hallattá meg kegyed; én mondom meg, 
hogy férje meg van sebesülve. .........

A Hatol nő meglepetve nézett reá. Valóban csak inog epe- 
tés t á ru lt ul, fájdalm at, Ijedtséget nem, úgy hogy Miklósnak fö
lösleges volt u tána tenni,

-  Sebu azonban jelentéktelen. Tőlem kapta, m ert meg
vívtunk együtt, merő ostobaságból.

— Kegyeli tu d ja?  —  kérdezte feszülten Miklós. -  Azt 
tudja-e, hegy megvívtunk, vngy azt Imgy m iért?

-  Eftzn nevtt kisasszony tudósíto tt ma reggel egy levél

á lt”' '  —8£ iég  grófnő, kegyed tnlndcut tud.
8  a  báró és Csécsii tekintete összetalálkozott. A boré el

fordult ób nehány pillanatig szótlnn haladt a  grólnö mellett. 
KéBŐbb gyöngéd hangon nzt m o n d ta :

— Bocsásson meg kegyed férjének s ö szeretni fogja. A 
orófnö oly Bzevctetreinóltó, hogy óBzheü tiírlti az ö köuuyelinü- 
eégét, É b m ost isten önnel. Egy óm  tnulva elutazom.

A grófnő bámulva tek in tett reá.
-  Ism étlem , bocsásson meg férjének és szeressel
Izgato ttan  ób gyorsan hagyta el a hölgyeket b csak bizo

nyos távolban állt meg, hozzá dőlve az egyik fához és visszate
kintve. Még lá tta  C zecz llt» Czeczll ép e plllunotbnu bátrnfordl-

tottu n)ulva c#nllUB).nll elutazott s nagyon komolynak
látta  mindenki. De ö vigasztalni kezdte >nogátaz«zl.hogy uicg- 
BobcBltvo sem volt gyUngo ember s fogadást le lt, hogy s e b e  
aolin Bem v m  erő t rajta.

A s z o r u l  c i n r ő l .
(OoIIb J h g m il  iililu.J 

tL . J.) A szerelem  gondolat nélkali elmólkodés, a«i élet- 
szervekkel való észlelés, nz édes nedv kUrfutésa a niáJuBi Absn | 
gondolkozás, Adóm és Éva leikével nz elkárhozás előtt.

Tiszántúli R eform átus Egyházkerület Nagykönyvtára
Jelzet: G485; Z6061
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felflgyelése a la tt eszközlendó átalános szavazás követne azon 
kérdés felett, vájjon a sziget antonom korm ányzatot nyerjen-e 
a  p o rta  uralm a a la tt, vagy pedig Görögországnak engedtessek at.

Ausztria és Angolország közt e pillanatban élénk alkudo
zás foly. Ennek tárgya, m int látszik, a  közbenjárás! terv  meg
állapít asa  a  luxemburgi kérdésben, mely az érdekelt feleknél, 
k ik  ezen alkudozások lényegéről értesítve vannak, kedvező el
fogadásra szám íthat A hangulat e szerint pillanatra ism ét tul-

Az BIndependance“ párisi levelezője irja : M árt. 20-ba kö- 
rü l G r a m m o n t  herczeg u tasitta to tt, hogyBécsben puhatolóz
zék, mennyiben volna hajlandó az osztrák kormány véd- s dacz- 
szövetségre lépni Francziaors2ággal. Bécsben erre m iniszterta
nács tarta to tt, melyben élénk v ita  feylődőtt ki. A, katonai p á rt 
sürgette, hogy a kormány Francziaországgnl szemben azonnal 
kötelezettségeket vállaljon és ezen nézetet a  többség is  helye
selte. Ekkor B e u s t  báró megjegyzi, m iszerint A usztriára nézve 
szerfelett nehéz ily égető kérdésben rögtön határozott partállast 
foglalni, mielőtt a császárállam, belviszonyai teljesen rendezve 
volnának. Éhez járul, hogy a franczia indítvány nincs oly sza
batosan formnlázva, hogy a rra  válaszolni lehetneij mindenelött 
pedig szükséges, hogy Ausztria az elvállalandó kötelezettsége
k e t ism eije és bizonyos eshetőségekre garantiákat nyerjen. A 
m iniszterelnök nézete győzött, m ire elhatároztatott, hogy Fran- 
cziaország további közleményekért és a szükséges garanliákért 
fog megkerestetni. —  Az „Independance" levelezője szerint 
G r a m m o n t  ezért utazott P árisba , hogy e garantiák felett 
értekezzék.

A „Liberté" kijelenti, m iszerint ha Poroszország april vé
géig Luxemburgot ki nem űri ti, Francziaország erőhatalommal 
fogja a  poros várnégyszöget (Luxemburg, Coblenz, Saarlouis és 
Mainzot) elfoglalni.

Debreczeni tárogató.
□  Debreczen város képviselőtestülete f. lm 16-án ta rtá  a 

városhíz nagy teremében közgyűlését a  választási előintézke- 
dések megtételére, mely alkalommal a  belügyministernek s az 
összes ministeriumnak tisztujitásra vonatkozó leirata  fölolvas
tato tt, ennek folytán a tisztválasztás határnapjául f. évi m ájus 
hó 6-ika tűzetett ki, választási elnökül egyhangúlag Zsombory 
Imre u r ő mlga választatván meg. —  A belügyminiszteri rende
le t értelmében a  közgyűlésből a választók összeírása elrendel
te te tt s annak foganatosítására bizottmányok neveztettek ki, 
melyek az összeírást f. hó 24. 25. 26-ik napján bázankint telje- 
sitendik; az összeírtak névsora a városház nagy tanácsterem é
ben mindenki általi megtekintés végett k ité tetik . A íelszólam- 
lási bizottmány f. hó 27. 28. és 29-kén a  nagy tanácsteremben 
nyilvánosan tartván üléseit, kik az összeirók által föl nem je- 
gyeztetének választókul, azok nevezett bizottmányhoz em lített 
napokon a  beírásért folyamodhatnak. Végre e lhatároztatott az is, 
hogy a  városi képviselők megválasztására, — mely a tisztviselők 
megválasztása után azonnal eszközöltetik,—  a házhoz küldendő 
szavazati ivekre vezetett hirdetményben fog a választó közön
ség értesittetni. —  Hogy pedig a  város lakossága az 184% -dik 
évi X X m . törv. czikkben foglalt választói képességről világos 
ism eretet szerezhessen s az országgyűlés által elrendelt tiszt- 
választásnál e törvény szerint öt illető választási jogát az ősz- 
szeiró küldöttségek előtt igazolhassa, em líte tt törvényezikk ide 
vonatkozó pontjainak, bázankinti kiosztás végett több ezer 
példányban kinyomatá3a szintén ulhutúroziatoít.

□  Múlt vasárnap tarta to tt a z e n e d « alaptőkéjegyara-

Sltdsdrn a városi színházban rendezett hangverseny, J a c o b l  
ara agy vezetése » a zenede-igazgató és nz illető tanárok fel

ügyelete alett, több művész, m übarát, n helybeli dalárdn s a ze
nédéi növendékek közreműködése mellett. Az érdokes sorozat 
következő volt: 1. N y i tá n y  Auber „Portiéi néma“ dalművéhez 
telles zenekarra, előadta a cs. kir. 8-ik számú dzsidás és a 80-ik 
számú gyalog sorezred zenészei által erősbitett színházi zenekar. 
2. M a g y a r  d a lo k :  éneklé S z a b ó  Róza k .a. zenekar-kíséret 
mellett. 8. F e g y  v e r s z o n t e l é s i  i m a :  Erkel Fcrencz „Sa
rolta*1 dalművéből, egy tenor és négy mély föhangrn, vcgycB 
kardallal, toljoa zenekar kíséret m ellett e lő ad ták : T  a n u o r  Is t
ván, O d r y  Lehel, H e i n e  Vilmos, Z l v u s k n  Józnuf őa P o - 
z o r s z k y  Ágoston u rak ; a helybeli dalárda és a zenedo leány-

s finövendékei. 4. S z e n d e r g ő  d a l :  A uber „Portiéi néma 
dalművéből éneklé zenekar-kisérettel F e k t ó r  Fereucz ur. 5. 
Z o n K O r a  n é g y e s :  Czerny Károlytól, kedveltebb operai dal
lamok u tán  előadták: Sz. N a g y  K arolina s zenedei növendék 
Sz. N a g y  Em ília kisasszonyok, E m m e r t h  A ntal és P o -  
z o r s z k y  Ágoston zenedei tanárok, teljes zenekar-kíséret mel
lett, 6. D a l :  W aliace .,M aritana“ dalművéből, teljes zenekar 
k iséret m ellett éneklé T a n  n e r  István ur. 7. E r *  e l  g ő  d a r a b  
gordorkára zongorakisérettel P ia tti Al fredtöl, előadták B  a  r  11 
Jakab  u r a  színház gordonkása és H i t  e s i  Lajos u r  másod k a r
nagy. 8. V . á i t o z a to k ,  é n e k r e  é s  s i p ó l á r a  zongorakiaé- 
re tte l „A lvajáró" opera dallamaiból, Nicola O ttó tó l; előadták, 
zenedei növendék C s á n y i  Kornélia k .a . a  Yürpsi színház sípo
lása H ü b n e r  János és énektanár P o z o r s z k y  Ágoston urak. 
9. A z im o la ,  Beckertői, és m a g y a r  n é p d a l o k ,  énekle a 
helybeli dalárda. 10. V o n ó s  n é g  y e  s van Beethoven Lajostól 
(D. dur.) já ts z tá k :jmásod karnagy H i t e s i  Lajos és színházi 
zenész: W i n d p r c c h t i n g e r  Károly, Z n o j e m s z k y  Nándor 
és B a r  1 1 Jakab urak. 11. N ő i  k a r d a  1 é s  i r a a ,  Maycrbeer 
Jakab  „Áfrikainö“ dalművéből, teljes! zenekarkiséret m ellett 
éneklék: a  magán mélyhangot A u í h a i t e r  Lajos ur, a  kardalt 
a helybeli dalárda tagjai és a  zenede leány s finövendékei. 12. 
N y i t á n y :  van Beethoven Lajos „Fidelio“ dalm űvéhez; előa
d a to tt m int az első szám a la tti darab. —  A közrem űködőnek a 
szép számmal jelen  volt szép és díszes közönség méltó tetszését 
érdem elték ki, mi többszöri zajos nyilatkozatokban tö r t  ki. E  
hangverseny összes jövedelme 262 f r t  40 kr., tisztajövcdelme
pedig 147 f r t  51 kr. volt.

□  A párisi világkiállítás magyarországi bizottsága altal 
az „István *• gőzmalomtársulat igazgatósága a  következő sorokat 
vette : „Paris 25 Boulevnrd de L atour M aubourg. 1867 ápril 
12. T ekintetes igazgatóság! Különös örömemre szolgál önnel 
azon örvendetes h irt tudatn i, hogy a  párisi világkiállításon meg
jelen t 18 m agyar, horvát és szlavón lisztek között a  debreczeni 
„Istvánki gőzmalom őrleményei a  franczia cs. Ju ry  által legjele
sebbeknek talá lta ttak . Hazaiiui tisz te le ttel R ó z s a  Lajos in. k.

=  A debreczeni torna-egylet alapszabályai felsőbb hely
ről helyben hagyva leérkezvén: az ideiglenes választm ánynak 
mai napon hozott határozatához képest, f. hó28*án d .e. 10 ó ra 
kor a p. kaszinó terem ében tisztujitó-közgyülés fog tarta tn i, 
melyre az egyleti pártoló és működő tag  u rak  tisz te le tte l meg
hivatnak. —  Debreczen 1867. april 17. Simonffy Sámuel m. k. 
ideiglenes elnök.

□  D a l n o k i  Róza k. a., ki m ár pár év e lő tt a  péterfiui 
színházban köztetszést a ra to tt  szép és rokonszenves hangjával, 
színházunkhoz szerződtetett s  legközelebb m ár föllépend.

=  L e i t n e r f L  jóhirben álló női d ivatrak tárával ez idén 
is m eglátogatta vásárunkat. ízletes női Jelöltök, köpenyek és 
egyéb divatezikkek nála bő választékban kaphatók, m it is höl
gyeink kedvéért el nem m ulasztottunk tudatni.

=  A d e b r e c e n i  r e f o r m ,  f ő i s k o l a  r é s e d r e  1 8 6 0 -  
d ib  é v b e n  a j a u d é k u l  b e f ő  11 k ő n j r v -  é l  r é g i s é g - d a r a 
b o k :  (F o ly ta tá s .)  3 2 )  T. L u g o s a y  József urló l ujsbbau : 1. f. 
3 . sz . 3 3 )  N. szab. kir. D e b r e c z  e u város könyvnyom dái ig a t -  
golósiigától : a ) Révész I. A m sgy. ref. egyház k özön séges énekea- 
kfluyvérül. Debreczrn. 186Ö . —  b ) Szana T. Szünórálira. D ebrecieo . 
1 8 6 6 . —  c) A nm, in. k . helytartótanácshoz b iv. jeten tése ■ hajdu-ke-  
rülct főkapitányának. Debr. 1 8 0 4 / ' — d )  D ah recscn -váro ii színház cm -  
lényo 1 8 6 6 .  —  o )  Tudósítvdny a nyiregytiü ii ág. hitv. ev . algym ns-  
aiumról, Debr. iS tíÖ . —  f )  Őrtesitvéuy ■ nyíregyházi róm. knlb. fű- 
elemi tanodáról, Debr. 1 8 6 6 . —  g )  Lukács lg n á c i, Molnár G yörgy é l  
C zeglédi Lajos je len tése a viz-azohélyozdsi tdriu lalhoz az ártéri költ
ség  vetési kulcsának rektillkáltstása iránt. Debr. 1 8 6 6 . —  h )  A listtín - 
tuli rel. egyházkerület 1 8 6 6 .  April 1 9 . gyű lésének Jegyzőkönyve. Debr, 
1 8 6 6 .  —  1) Ae n lió -s ia b o lc s t t iszsszab á ly tú  társulat I8 U 6 . május 16 , 
közgyűlésének jegyzők ön yve . Debr, 1 8 6 0 , —  k )  A debreczeni polgári 
iskola növendékei névsora é s  osztályzata az 1 8 6 % . lak. év niáaotlik 
felében. —  I) É rtesítés Soliár Eliz é s  Nozúk E rncszlin i IcánynÜvuldd- 
jökről. Debr. 1 8 6 6 .  3 4 )  G i b b o n  Erford főiskolai ta n u ló tó l: Mhiutiui 
F a li* : ü c tsv lu s. Lugduni Dal. 1 7 0 0 .  8 6 )  Ni. R é v é s z  Imre urlól : 
Révész I. A m sgy. ref. egyház k özön séges énekes könyvéről Debreczen  
1 8 6 0 . 3 6 )  A főiskolai tanuló ifjúság ö  n k é p i ö  t á r s u l a t á t ó l :  
N sgy László sírem léke Debrcczon, 1 8 6 3 . 3 7 )  A nm. m. kir. h e l y 
t a r t ó t a n á c s t ó l :  Prva dslm atluskn-liurvBlsko-sluvuoska. Itluzba u 
Zsgrabu, 1 8 6 4 , 3 8 )  A f ö l s ő - l ö v ő i  ilg. hitv. ov. lunodo Igazgatósá
gétó l : Frogramm dór öfTfliitllchen avong. Rcliulanslallcn zu Oberschu-

| t ie n  für das Scbuljahr 1 8 6 % .  W ien. 1 8 6 6 .  3 9 )  A  k e c s k e m é t i  ref. 
főiskola igazgatóságátó l : Értflsilvtfoy a kecskem éti ref. főiskoláról. 
1 8 6 % . Kecskem ét. 1 8 0 6 . 4 0 l  A z i g l ó i  ág . hitv. ev . fogyom  áriam  
igazgatóságától : Tuddsitvány az á g . hitv. ev. íögymnaBiumról. Pest. 
1 8 0 6 . 4 1 )  A 'p e n  t i  ág . hitv. ev, gymnnsium ig a z g a tó sá g á tó l: É rtesí
tés a pesti ág . hitv, «v . gym nasium ról. Pest. 1 8 6 6 .  4 2 )  M o l n á r  Imre 
II. b. Ii. ta n u ló tó l: Balmes Jak, Levelek e g y  kétkedőhöz. Magyarította 
Szentklárai Jenő. S zeged . 1 8 6 5 .  4 3 )  T. L u  g o  s  s  y Jó zse f nyug. tanár 
nrtól 1. f. 2 ,  Se. 4 4 )  A g y ö n g y ö s i  gymnasium ig a z g a tó sá g á tó l: A 
gyön gyösi gymnasium iljuságának érdem sorozata 1 6 6 % . G yöngyös. 
1 8 6 6 .  4 5 )  K i r á l y  Mátyás debreczeni ( s z e g é n y )  la k o s tó l:  a ) I.' 
Leopold hármasa 1 6 9 6 ;  —  b )  E gy  m agyar 1 0 0  frtos bankjegy 1 8 4 8 .  
4 6 )  I m r e  S . k ön yvtárn ok tó l: Kalifay Zsigmond. A  nyelvek eredete . 
(V eu sek ) Pest 1 8 6 6 .  4 7 )  D a b s y  László ur, főiskolai pátyevégzett  
bittaah a llga tő tó l: Ima é s  gyászbeszéd  Batő E szter fe le tt Kun Bertalan
tól és Misiéi K árolytól. M iskolci. 186G . 4 8 )  N sgos V u k o v i o s  S . úr
tól ; a ) Magyar történ eti k éz ira t;  —  b) O rszággyűlési feliratok. 4 9 )  
K i s s  E lek  u rtól S z a lá r d r ó l: 111. Zsigm ond len g y e l király hármasa. 
1 5 9 3 .  5 0 )  T. V a r g a  János k ö rő s-b eretly ó -sza b á ly o zá si társulati 
igazgató  urlól : n ) Lippa elfoglaltatása em lékezetére vert em lékérem  
papirlenyomata, ta llér  nagyságú, —  és  ugyanazon lapon „D euerius  
cupreus. 1 6 0 1 “  lenyom ata. — b) V. János boruszló i püspök tallér  
nagyságú pénzének s  ugyanazon a lapon e g y  „D ér G olt traut, dér w o l  
baut“  kőriratu kis pénz papirlenyomata. 5 1 )  T. V ú c z y  J ó zse f  ref. 
Ip. urtól É leséről : E g y  3 0  kros mogyar bankjegy 1 8 4 9 .  5 2 )  T. L u -  
g  o s s y  J ó ze f nyug. tanár urtól : I. f. a 2 .  sz . 5 3 )  N sg o s T o Id  y Fé
rcn él tanár é s  k. tauácsos u r t ó l : Corpus grammaticorum. P est. 1 8 6 6 .  
5 1 )  N a g y  istvóu ur helybeli könyvkötőtől : franczia sssign ata . 5 0  
livre értékű papírpénz 1 7 9 2 -b ő l .  5 5 )  M o l n á r  Mihály fő iskola i eljá
rótól : Orosz 1 0  g ro szy  ezüst pénz darab, 4 8 3 8 —hói. 5 0 )  T. D r a -  
v e c z  k y Zsigm oud urtól, t . Sórváry JaKab ur által : Ntfh. Kövy Sándor 
tauár olajba festett ifjúkori arczképe. 5 7 )  T. L ú g  o s s y  J ó z se f  u r ló l  
I fel. 2 . sz . 5 8 .  A  I ö  o  s  e i  kir. koth. gymnasium igazgatóságátó l : É r-  
tesilvéuy a lőcse i k . bat. főgym nasium ról. 1 8 6 6 .  5 9 )  A Lm vásárhelyi 
ref. lyceum igazgatóBÓgátől : Tádósitvány a bm vásárbelyi ref. lyceum - 
ról, 1 8 0 % . S seg ed . 1 8 6 6 .  6 0 )  A  n agyk őrösi h, h. iskolák ig a zg a tó -  
sú g á tó l: Tudósítás a nagykőrösi iskolákról 1 8 6 % . 6 1 )  A prágai eg y e 
tem ig a z g a tó sá g á tó l; Ordnung dér V orlesungen an dér U n iversilit zu  
Prug. 1 8 6 7 .  W in ter-S em csler , Prag. 1 8 6 6 ,  6 2 )  A nm. m. k ir . h ely
tartótanácstól : a )  A uszug aus dem statistischcn Beriehte dér H andels- 
und G ew erhe-kam m er O esterreichs für d. Jabr 1 8 6 0 .  Linz, 1 8 6 1 . —  
b )  N avigazione é com m ercio di V enezia nell1 anno 1 8 6 5 .  V enezia  
1 8 6 6 .  —  b )  M ovimento della N avigazione e  Commereio in T r iesten e ll'  
anno so lare 1 8 6 5 .  T riestu 1 8 6 6 . 6 3 )  11 a r t  l e  b e n  Kanr. ur könyv
kereskedésétől : Nurd-Amerikü. N egycdrétü kis térkép. 6 4 )  T. L i o h -  
i i b t  Pál p ozson yi e v . líceum i igazgató  u r tó l: Szent Biblia fordítás K á- 
roll Gáspár. Kiadta P. F. Ultrajcktem . 1 7 9 4 .  (R égibb  ajándék. A g y m -  
nasiumtól átkerült 1 8 6 6 ,  o k i. 1 6 .  6 5 )  T, ez . I l e a k e n i i t  Gusztáv 
könyvárus u r ló l : a )  S zvoréoyi J ó zse f Magyar irodalm i sze lvén yek . II. 
Tele. Ismét I., II. Tele, második példányban. —  b ) Corzan A nvendsno  
Gábor é s  Császár K ároly. Az elem i m ennyiségtan rendszere 1. Betű-  
számtan. Irta Császár K. Pest. 1 8 6 7  6 6 )  T, 8 á r v á r y  Jakab urtól : 
Néh. Sórváry Pál prof. ja g y ezg e té se i Mciners U eyoe alb. elöad ásiiu . 
1 7 9 4 .  (K ézirat.) (V ég e  köv .)

H eghaltak  : April 9 .  Ilatvanu. Nagy Istvánná Straube Teréz 4 5  
é , Pflau. Tóth István f. István 7 ‘/a C zeglédu. Korda Gábor l.  Máris 3  
é . 10 , C zoglédu. Papp F erenci 0 4  é . Kőzkórhás. Bodnár Márton 5 0  é . 
Csspóu. K iss Bálint 4 4  é . 11 . C ieg lédu , Kéki István 4 5  d . Ném eti Gy. 
f. Sándor 3  é . Debreczeni Sándor 3 5  é , Csspóu. Beregi Pál 7 4  é . PDnu. 
Horváth J ó z se f  f. Mihály */au StÖ llősi Juliánná 3 2  é . Vargau. Balog  
Miklós f. Miklós 4  é , Csapóu. Kozma Juliánná 2 8  é . F ekete Sándor f. 
Sándor % u é , Várútzy László I. Emma % „  é. Pllau. Üalugli Sándui I. 
Mária '/ana ő , C zeglédu. Fejsz é s  István 7 5  é . 1 3 . C zeglédu. Gombos 
litván I. Zsófin 1 7  é , Váradu, Hrdol Gábor 3 2  é . 1 4 .  H slvsm i. Tóth Ist
ván 8 0  é Csnpóu. Józsu Gábor 6 8  é . Várailu. Nagy János I. Máris t % 
é. Czeglédu. Ujlaky János 2 7  é, Oluju, B orsos Sándor 6 2 .  Itözbórhái. 
Kiss Zsustánua 3 5  é. 13 . Pílnn, Dalmi Ferenczué Gombos Juliánná 3 9  
á, llotvunu. Bagdy J ó ise fn é  Tóth Zsnssánnu 3 7  d. Váradu. Halasi Mi
hály 1. Máris 1 1 é . K ölkórliáz, Kiss Mária Köskórház 2 8  é . 1 0 . C ie g -  
lédu. Bíró István f. István 3 é . 17 . Vdrudu. H erczeg Sándor 6 0  é. Mé
hész Juliánná I. Mária 1 é . Ilatvanu. N sgy Károly 1. Krsatfbet 7 % é. 
Kölkórliáz Fodor GergalymS Kiss Z suisánna 6 4  é , 1 8  Pflau S illá g y i  
József f. Gábor Vb

A valódi Bzcrolom ntonDyal p a tlio lo ^ ln , oly órzós, melyben 
a azenveddly üdjióuo éa viharja h iányzik ; lelki öröm vágyódás 
és  é rz é k i üröm n élk ü l, busbomoraág, fá jd a lo m  és erény ösztön
zés nélkü l.

A szerelem b e t e l j e a t t l é s ,  boldogító blrhatás. vágy 
né kül való vallás, a toroiututtnuk és a Jülennck M e n te s ü lé s i1, a 
valóságnak olátxnodása és a  legszebb áloumuk v ű ló B ti lá » « .  
Az Ily szerelőmnek egyedüli erénye és vallásit: szeretni. Az, 
ki így szeret, u legjobbat bírja és adja. Ezen lélek •történelm en 
kívül, moly a szeílomot aduig ta r tja  lebilincselve', míg a k e -  
d e l v t  mogtoromté, nem létezik élettartalom , nem földi Jó, nem 
érlelőm és czél. Az ily szerelemben meg van a szépség, Igazság 
és a megváltás minden lmjainktól. — A férfinak a nőben, avagy 
a nőnek a férfiban, o mennyel csodát leléb resz ten l, a fülül Is
tensége} szentesíteni, közelében lélekzenl—  m ár m agában köl
tészet és lelki boldogság Az éle t, Ily szerelem nélkül maga 
a  halál.

A szerelem nem függ össze azzal, ami v o11 és l e e n d ; ö 
maga képezi birodalmát, törvényét egyabsolu t és isteni lét sza
badságában, —  hol nincs v iszá lkodás: é le t és halál, érzékiség 
éa ész, igen és nem között. Az ily szerelem  nem tesz külünsé- 
got, eszköz és czél, ok ób okozat, forma és lényeg, alak és 
alany, látszat éB való k ö zö tt; boldogító jelenléte, minden ellen
té te t ,  minden választó vonult tökéletes vllág-ösziiaugzutba 
(Woltharmonio) olvaszt fel.

51 egváltAsa azon ollenmondásnak, azon szerencsétlen meg- 
kahonldsnak, moly természot és szellem, egyén és világ, lélek és 
ész közt létezik. Az ily szerelem egymagübun megszüntesülés, 
költészet, erény és boldogság, ő  nz, ml örökké volt és lesz. 
Előtte, utána és kivülo nincs semmi, m ert ö nz isteni lehelet, 
az isten földi tüBto. Az, ml igazság őb valósággal bír, a  szerelem 
leheletével párosul b kebelében nyugszik; a lelkesedésnek, 
erénynek, hőstettnek, vallásnak, a történelemnek é» minden 
Jóilattmk ö az egyedüli forrása.

Az édes szó minden egyes hangjától a szerető egész lelke 
álzendül és elmosódik a szónak értelm e, m it nz ajk kiejtett. Te
k in tetében , fátyolét leejti a term észet mystorluina. H a fejét 
m ozdítja és kezét emeli a  grácziáknak szab tö rv én y t; és a  fér
finak lélekze te elfojtódik, midőn érzi, m int terem t l á t h a t ó  
t a n u l  kedvese, ki, szerelőm nélkül akar küitem cs gondol
kozni, szerelem nélkül elismerést és erényt b í rn i ; za jt és fogln- 
latosságöt csinál é let nélkül, oly szóhangzatot, melvnek nincs 
értelm e, nincs hangja; nincs annyi lelkületű, hogy egy szegény 
bolond leh essen ; oly a lak , mely a term észet műhelyéből ke

rü lt ki, m iulütt n terem tő a szerelem leheletét elhelyezte volna 
benne.

Azért, m ert a szer el cinben, m int a világ meg váll ójában 
minden teljesedik, megjelenése nyugalom és isteni béke.

A v i l á g  z a j a  e l  v ész . a z  ü h a n g j a  e l ő t t ;  a v a l ó -  
h á g  ii u k  k é p z e  t e  I, a v 11 á y  v á v o s o  k, lu I u t k ö d  I: ó p o  It 
o s z l a n a k  e l  k ö z e l  l é t é b e  ti; u l a k  J a  e l ő t t ,  n v i l á g  
d i c s ő s é g  t ö r t é n e l e m m é  é s  u t ö r t  é n e  l o m  u z  e m 
b e r i  J e l e n t ő s é g g e l : H o m m i v é  I e s z .  A szerető lénynek 
egyedül a szerelemben alkotott tereimén lehet harm onikus k ör
nyezete. A term észeti Jelenetek (Natur-Scenen) a szerelemnek 
egyedüli sym bolunm i: ezek szaporítják éB tu rtják  fenn a vilá
got. A szeretőknek em elkedett szenvedélyükben, ábrándjokban, 
paradicsom m á változnak nap és évszukok, vihar és csend I

Az, ki szerete ttjére  pillant, a teremtm ények és történelem 
lelkét Iszsza; lm m ozduiutdra tekint, u szépség törvénye nyilvá
nul előtte. 11a ftdénk közeledik, a csillag meg áll pályafutásán s 
a Bferak öszhnngját tanulja tőlünk. I la  ajka virág kehelyo meg
nyílik és szavukat m o n d : cseud vau a  földön , tnort mi 
még élettelen, tőlo kap életet. — Ha szerelm i s/.nvuit h a llá ; 
máBra m int azok értelm ére, lmngjáru nem gondol; ha megszó
lítja, ha m egérin ti; o bűvös erőtől elveszti azon pillanatban 
földi szellem ét, m ár ez nem sajátja többé ; szelleme n szere te tt
nek á rn y át kövoti. A n g y a l i  in é g j  ö l e n  é s o  o l ö t t  e l s ü -  
l y o d n  e k  a r é g i  g o n d o l a t o k ,  k í v á n s á g o k ,  a r é g i  é r -  : 
t e l e m  é s  a z  o g é s z  v i l á g ;  k it szeret, annak lelke ú jra I 
születik! j

Novnlis szépen r e g é li : „Volt egy ifjú ki bezarándokolta 
az egész világot, hogy m agának böicseséget és tudományt szo
rozzon, mondák : n salsi templombau fogja a z t feltalálni. Végre 
a napok a „bölcs lfju t“ a  függöny há ta  mugé ongedék nézni, 
mely az igazság és boldogság legszentebb tárgyát tukará el, — 
s előtte állt szülőföldjéről kedvese, ki szótlanul rogyott k a r
ja ib a /

Színházi szemle.
Hanoi Bzinpodolnli annyira cl vannak árosaivá a modern 

francain azinlrmialom termékeivel, hogy egy-cgy nnla nyelvből 
ford íto tt mű csak ritkaságból fordul meg azokon. A német Iro
dalom csaknem kizárólag rövid életű bohózatok a B o n o d I x  
franczia nyomokon haladó vígjátékul által van képviselve, mÓB 
nemzetek n nemű productum ui pedig, m ondhatnék, tökéletesen 
Ism eretlenek. Az erőteljes spanyol irodalom, mely C a I d e r o n

nevével büszkélkedik — torra Incognita előttünk s tudtunkkal 
azon ogyfalvonásos vígjáték az elsó spanyol nyelvből ford íto tt 
darab színpadunkon, mely f. hó lö-dlkén odato lt először éa 
,11 a s z n o a s z e r  a z a u y ó s o k o i 1 u n ‘ czlniul visel, ló vígjá
ték. melyet Don álnuuul Ciniu Diana Irt éa a társu la t Igyekező 
tagja v s z é l i  Ödön ügyesen lefo rd íto tt, mindvégig d erű it 
linniiiilntbnn ta r to tta  a közönségül. Bár Itt Is kiválókig n hely
zetek cumlctimárn van a fösnly fektetve, több oly m oizunutot 
inutiitlial fel, molyben a conileal ér lüktetését é re z z ü k ; különö
sen kiválik e tek in tetben  nz első Jelenet m esterkéletlen kedé
lyessége ; Don l 'le to  Jelleme pedig oly m agvakat visel magában, 
melyekből a romlottul erősebb csirája könnyen kifejlődhetett. A 
durnbhuii M o I n á r n é, It ú u n I ti é, S z u k á i  ltózn, M á n ti o k I, 
E g y t l d  és V í z v á r i  szerepeltek, mindnyájan kedvvel és ke- 
dó im é i. A lakítás tekintetében M á n d u k l  és V í z v á r i  é rde
m eltek legtöbb ügyeimet. A vígjátékot a „l’ n j k o s  d i á k o k *  
czlntll operetté  követte.

Ápril lü. , B l i e r l d u n . “ Színmű 4 felv, A ezimszerep 
M á n d u k l  kiválóbb alkotásai közé tartozik Tavaly o szerep
ben nyerte meg u közönség átalános tetszését. J á té k a  egy év 
óta higgadtság tekintetében sokat n yert s nm m ár egyes Jelene
tei bárhol is szám ot tehetnének. M int igen sikerűit rész le te t Je
leljük ki talá lkozását n hcrczegnóvcl, a második felvonás ele
jén. Iio  m indig ennyi nyugodtsággal és finomsággal játsz ik  —  
kitűnő társalgási szinész lesz belőle. Többször kih ív ták  s virág- 
bokrétákat is kapott. A lierczegnöt F  u 11 é  n  y I n é szem élyesí
tette, Jól játszott, és mugniutiitln, hogy ízléssel Is tud  öltözni, lm 
akar. U ó n a I n é kedves O’Dotmor Zsuzsámat, Z ö I d y Igen jó 
Dunbnr, l t ó n a l  kedélyes franczia emigráns, E g y ü d  élénk 
Spuitcer volt. l'udtly szerepét V I z v á r  I JátBzottn, sok hum orral 
óh  m lsabran-pnrókával.

Ápril. 17. „ H u n y a d i  L á s z l ó . "  Dalmű Irta  E r k e l .  
Hzeu est főleg azért volt nevezutcs, hogy E rzsébet szerepét 
S z a b ó  l t ó z a  előszűr énekelte. Bzép terjedelm ű, egészségos 
hangjával a  tehetséges fiatal énekesnő drám ai szoropokro Is 
bátran  vállalkozhatni, k iváltba  hangjával gazdálkodni m egtanul 
s m ár szorono elején nőm luljes erővel énekel. M áriát Oereesué 
M o 11 o s L I  b z k a ének ülte, még pedig Igei: csinosan, Correct 
futamai a nom annylra erős mint tisz ta  trillái elism erést sze
reztek szám ára, Zajosan tapsolták. Baját szeropeikben T a n  n o  r, 
O d r y ,  h’ o k t ó r  os G n z d n g  szintén kedvezöleg Ism ertek. A 
korok gyengék.

Ápril. 18, „ M o a t j o y e . "
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Közügyek.
* A belügymlniBiterinm ideiglenes szervezete a kővetkező: 

E l n ö k s é g :  főispánok személyes ügyei, udvari hivatalokkal 
való érintkezés, állam rendőrség, sajtó- és szinhdzügy politikai 
tekintetben, külföldi útlevelek. —  I  Volt államtisztviselők és 
szolgák személyes és szám adási Ügyei, az irodaigazgatÓBág te 
endőinek ideiglenes ellátása, az ideiglenes közös minisztériumi 
épületek  feletti felügyelet, országos levéltár. —  II. Megyei köz
jogi. — I II .  Megyei gazdászati. — IV. Sz. k. városi. ~  V. Köz- 
Bégi. —  VL Egyleti s  úrbéri. —  VH. Rendőri. —  YIIL Inaégi 
(ideiglenes). —  IX. Philantrophikus és országos alapi. — X. 
K özegészsegi ügyek.

* A m . péQXttgymínisxteiium a  m agyar nyelv hivatalos 
használáta  irán t kiadott körrendeletének néhol tö rtén t hibás 
értelm ezése folytán m eghagyta a lá ren d elt közegeinek, hogy 
m inden oly beadványra, melyek a  vidékeken átalánosan be- 
Bzélt nyelven szerkesztve nyujta ttak  be, a  végzések és hátiratok  
m indenkor ugyanazon nyelven adassanak ki.

* U j ip a r v á l la la to k  hazánkban. Mr. Bloyd angol tőkepén
zes az alkotm ány visszaállításának h írére hazánkba jö tt  s eltö
k é lt szándéka, i t t  tetem es Összeget nagyobbszerü iparvállala
tokba fektetni. E  czélból beutazta  M agyarország kőszén-vidé
keit, nevezetesen Pécset és O roviczát; nemkülönben a  losonczi 
vagyis m agyar északi vaspálya m entében is  iparkodott magának 
gyártelepeknek alkalmas helyiségeket kiszem elni. Legközelebb 
P écsett volt, hol kőszéntelepek m egvétele irán t alkudozott a 
m ihelyest a  pécs-kanizsai vasút életbeléptetése bizonyos leend, 
azonnal i t t  is gyárakat s iparos válla la tokat szándékozik előte
rem teni. Skalniczky építész u rral is  huzamosabban társalogván, 
tő le  az építkezési költségekre nézve biztos ada toka t kért.

V li lé k .
* M iskolcion az ev. ref. női fillér-egylet a  jelen iskolai év 

végéig 1 fiú- és 3 leánygyermeket ruházatta], tandíjjal s  köny
vekkel, 28 fiú 21 leánygyermeket pedig tandíjjal és könyvekkel 
segélyez. E  szerin t a  derék nőegylet jótékonyságából imm ár 58 
gyerm ek élvezheti a  nevelés áldását.

* F a já tó l irja  levelelezönk : „Vidékünk hunguiatn nehány 
nap ó ta nagyot változott, az alkotm ány helyreállítása ó ta tartó  
csöndet élénk mozgalmak válták föl e hó 8 díkán, am ikor a 
szabolcsinegyei tisztválaBztó bizottmány tag jai Nyíregyházán 
gyűlést tarto ttak , a  leendő választások felől értokezendők. A 
nézetkülönségek a választók közt k é t pártban pontosultnk. Az 
egyik p árto t v ö r ö s  t o l l ,  a  m ásikat f e h é r  t o l l  jelzi. 
—  Amannak je lö l tje i : első alispánul B ó n i s  Barnabás, m á
sok alispánul K á l l a y  Adolf; a  fehér tollas p á rt egyik jelöltje 
pedig, első alispánul Kállay Emáuuel. E  hó 11-dikén ismét nagy 
gyűlés volt Báthorban és m int látszott, a  tulnyumó többségen a 
vörös tollas p á rt van, A nemzeti lobogót Vtydn ápril 2-dikán 
tűzök k i ;  mely napot a  lakosság lelkesült örömmel ünneplő 
meg. Jövő hó 20-dikára a  vajai agarászegylet részéről ló veraeny 
tű ze te tt  ki s ugyanez alkalommal a  vajai kastélyban tánczvign- 
lotn is ta r ta tik .4*

Irodalom.
=  O d v & i' il j  G óia költeményei igen csinos kiadásban o 

napokban hagyták cl a sajtót. F iatal küllőtől régóta jelen t meg 
ily becses kötet. U U v s r d y  költeményeit, meleg óneletn, őszinte 
hang, csín jellem zik és csak a  közönség érdekében cselekszünk, 
h a  azokat a legmelegebben ajánljuk. Szerezzék meg olvusóink 
e kö tele i, m ert bizonyára nem m indennapi élvezetet találnak a 
költészet ezen Üde, szép virágaiban.

o s  M egjelent a N a g y  Miklós á lta l kllllnö gonddel és 
nagy szakism erettel srerkoszte tt „ M a g y a r o r s z á g  k é n e k 
b e n "  czlmü folyóirat 3-illk füzete. Több közhasznú csikk és 
Igen sok fametszet von benne. Ajánljuk olvasóink figyelmébe, 
m ert e vállalat állandó bocsü dolgozatokat hoz.

■» Marosvásárhelyen egy aj lap Jelen meg . S z é k e l y  
k ö z l ö n y "  czlm ala tt. Eddig csak n m utatvány-szám ot láttuk, 
moly eléggé érdekesen van szerkesztve. Van bonná egy Igen 
ealnos népkülteinény is. A . S z é k e l y  k ö z l ö n y " - t  S z é k e l y  
Adám szerkeszti t röniunkutársal M e n t  o v i  e h  R,  S z a b ó  B. 
és S z á s z  Hála Ismert erdélyi írók. Klöllzelésl ára  egy évre 
■1 forint.

Megjelent óh szeijtusztöségUnkhezbektlhletelt: É v n e 
g y e d !  s  z  e  m I e  a  in a g y a r  t  á  r  s a d  a  I u  III, p o l i t i k a  é n  
I t l l z i n l  V a l i i d é *  k ö r é n é l ,  Szerkeszti H o n d a  Lá s z l ó .  I fü
zet. K vállalni Slalp Károly kiadásában Jelen meg, ulöilzutésl á ra  
egy évre  g Irt' Városunkban T # l e g d l  l a  ‘ 
sében rendelhető meg,

> M egjelent az „Erdészeti és gnzdtUtntl lapok" Julen ÓV' 
folyamának v l-d lk  füzete Is, szokott érdekes tar (alommal. E
Jele* szakkOzlönynolt egész évi előfizetési ára  ö Irt.

Egyveleg.
* K o ssu th  az „Italie" czimü lapban nyilatkozato t bocsá

to tt  közre, melyben ham isnak mondja az osz trák  lapok azon 
állítását, m intha Ő levelet in téze tt volna P e s tre  s  hogy abban 
teljes megny uh v asát fejezte volna k i az országgyűlés egyezke
dései fölött.

* Gáspár András, a  m ég életben levő honvédtábornokok 
legidősbike, küszönő-iratot in tézett Csanády Sándor képviselő
höz, a  honvédek e llá tásá t tárgyazó törvényjavaslatáért.

* P á ráb a n  az a  h ír  te r jed t el, hogy az osztrák  császári pár 
a  k iá llítás t m eglátogatná. Ez viszonzás lenne azou figyelemért, 
hogy a  franczia udvart a  budai koronázásnál & császári ház egy 
tag ja  (Napóleon herczeget emlegetik) mesés fényű k ísérettel 
fogná Képviselni.

* A koronáról s koronázási ünnepélyekről m ost sok érde
kes közlemény olvasható. Maga a  korona h iteles és m üértő meg
v i z s g á l  folytán 9 m árkát s  6 latot nyom. D rág a -k ö v e i: 50 
zafír, 50 rubin, 338 valódi gyöngy s 9 apró arany  lánczoska. A 
koronához tartoznak  még a következő nemzeti e re k ly é k : a  k i -  
r á l y i p á l c z a  (buzogány, jogar) tisz ta  aranyból. Melyik király 
korából m arad t fon, nem  tudni, koronázáskor a  király  ta rtja  
kezében. Az a r a n y a l m a ,  arany  lemezből, k e ttős kereszttel 
hegyiben, szintén koronázáskor használják; a  sz.-István k a r d j a ,  
mely történészek állítása szerin t ugyanazon k ard , m elyet sz.- 
István  a  pártos és lázongó K u p a  vezér elleni csatában hasz
nált. E  karddal öveztetuek körül a  koronázandó fejedelmek. A 
sz.-István p a l á s t j a ,  valódi régi p a lá s t  A lakja egész te sten  
körül folyó raiseinondó tubáé. Megbecsülhetlen rég i kézimunka, 
telve aranynyal hím zett képekkel s  folirásokkal. Sz.-István neje, 
bajor Oizela kézim unkája s ajándéka. T örténetírók á llítása  sze
rin t : sz.-István e palásto t sohaBem viselte s csak később, m int 
sz.-Istvánra s  nejére  em lékeztető ereklye, lön az  ország többi 
jelvényéhez csatolva s koronázási köpenyül elfogadva. Az egész
Ttülltüf 7ítlflnU oHoüVűal.Inmhnl l.Annítlf Cl» lí li.noó —.1 InfAnnt.Hn 1 A litU

A takarm ány befolyása a  dlsznólius
minőségére.

Egy tekintélyes angol sertéstenyésztő, Mr. Deovor, követ* 
kezűleg nyilatkozik azon hatásról, m elyet a  különféle takarm á
nyozási módok a disznóhus minőségére gyakorolnak. Szerin te : 
a  sertéshús kemény, rósz IzÜ és nehezen emészthető —  midőn 
az á lla t l ó b a b b a l  ta r ta to t t;  b u r g o n y á v a l  való hizlalda 
silány és laza meg fentien húst ad, mely keveset nyom s a  főzés 
á lta l sokat v e s z t : ebből í r  m agyarázható nz irhonl dlsznóhusnnk 
m eg sódernak aljasabb volta nz Angolországbnn hízlaltéhoz ké
p e s t;  a különbség m inden fontnál ö/oa-re szám ittatik . A ló  h ú r -  
r  e 1 táp lá lt sertések busa sárga, állomány nélküli és szinte roBZ 
fetl; a  t  ö l g  v m r  k  k  a  1 való hizlalás m ellett bár kemény hús kép* 
zödik, az  mégis műn elég nehéz és nem egészséges. O l a j p o 
g á c s á v a l  való e tetés után a hús laza, zsíros ó b  kevéssel jobb 
az e lhullott m arha b usánál; inig végre n li u s li u 11 a d é k k a 1 
való hizlalásnál u disznóhus kellem etlenül édescB, undorító ízt 
nyer és híg nedvvel telik meg.

Minden tápszer közt legkitűnőbb sertések hizlalására a 
t e j ;  éspedig nemcsak a  term ény Ízletességének tekintetéből, 
hanem a  húsnak állom ányát és súlyát illetőleg is. Innen azon 
tény, hogy a toj gazda p dgokban  h izla lt sertések a legjelesebb 
só d a io k a t szo lgá lta tják ; em ellett be van bizonyítva, hogy csu- 
idn tejjel, m inden más takarmány hozzáadása nélkül, a sertése
iét tökéletesen kihizlnlnl lehet, valam int ez több angol tejgaz

daságban állandó gyakorlat. . .
A tejhez legközelebb áll. m int sertéshizlaló tápszer, a 

s z e m e s  t a k a r m á n y  — különösen pedig Jeles aitjxnónUBt 
szolgálta t a  kukoricán, borsó, zab és drpatakarw áuy. (E. G. L.)

Súlya 8*/„ font. Végül a szen t-Is tv én  a p o s t o l i  k e r e s z t j e .  
Az a  kereszt, m elyet II. Sylvester apostoli czimmel küldött, va
lam int sz.-István zászlója is, elveszett. Az a  kereszt, mely most 
v ite tik  a  fejedelem előtt koronázáskor, m int apostoli jelvény, az 
em líte tt helyett van s M á t y á s  király korából való. Viszi e k e
resz tet a  király  e lő tt lóháton ősi szokás szerin t a  legifjabb püB- 
pök. ő riz te tik  az esztergam i káptalani kincstárban. E  kincstára 
bán ő riz tetik  továbbá a  kereszt, melyre k irá lyaink  a  koronázó- 
alkal mával esküsznek. Részben azent-István korából van. Szép 
munka. Továbbá o tt őriz tetik  azon kisebb keresz t is, melyet 
M agyarország prím ása a koronázási mise a la tt  használni szo
kott p a c i f i c a l e  név a la tt. S z e l e p c s é n y i  idejéből való b 
azért Szelepcsényi-keresztnek is hivják. Gyönyörű, ízletes olasz 
munka.

* A „W iener Zeitung" ápril 8-diki szám ában közzé te tte  
az állam adósságokat ellenőrző bizottság havi je len tésé t a  1 e- 
b e g ö a d ó s s á g  állásáról. Ez márczius végén 321.055,065 fo
rintot te tt. Ebből a  részleges jelzálog! utalványokra 99.130,425 
forint esik. Az ausztriai nemzeti banknál vezetett s a bizottság 
vizsgálatának a láv e tett jegyzések szerin t forgalomban van 
államjegyekkő nyilvánított egy- és Ötforintos bankjegyekből 
114.594,640 forint éspedig egy forintosokból 61.893,680, ötfo
rintosokból 53.141,060 forint. Form aszerinti, a  bizottság áltat 
együttes z á r  alól kibocsátott államjegyekbfíl 107.890,000 forint 
volt forgalomban, éspedig egy..forintosokból 6.640,000 forint, 
ötforintosokból 87.050,000 forint ötven forintosokból 13,700,000 
forint. Az összes államjegy-forgalom teh á t 221,924,640 forin
to t tett.

* Oroix irányú t ip  Béoiben. Májustól kezdve Bécsben 
Livcsdk és Kiimkovics szerkesztése a la tt „Sl&vjanskaja Zarja“ 
czim a la tt, orosz nyelven folyóirat indul meg s megjelen m in
den hónapban kétszer. —• Ezen folyóirat program mja sz e r in t :
A nhabsburgi császá rság án ak  semmi keresete Németországban, 
hanem iiogy fonmaradjun, szükséges figyelmét a  törökországi 
Bzlávokra fordítani, a kik fajrokonai az osztrák  m onarchia lakói 
többségénok, A dolog egyHzerüsltéso tekintetéből indítványozza 
a program úi, hogy Ausztria fogadja el nz orosz nyelvet és kÖB- 
BÖn tzüvotségot Oroszországgal.

* K övületek  Al-OyÖ környékén. M ull őssszcl a nagyfa! t i 
s z a i  á tvágásnál a m u n k á s o k  iíb ííb  k ö z b e n  egy nagy k ö v ü l e t r e  
a k a d t a k ,  mely á l l í t ó l a g  á l l a t i  C B o n t b ö v ü l o t  v o l n a .  A kövület kl- 
á s h t t t á s a  v é g e t t  m e g  v a n n a k  m ár t é v e  a k e l l ő  i n t é z k e d é s e k ;  
a z o n b a n  jelen leg  v l z á r  borltváu a  kérúéaos h e l y e t ,  az ásatás 
c s a k i s  a  v í z  e l h ú z ó d á s a  u t á u  I c r z  e s z k ö z ö l h e t ő .

41 H ordoiható gép. Ifi. Bchodisuh hazánkfia egy hordozható 
gépet t n l á l t  f ö l ,  molylyol a lé u H Z O f lZ v il á g l td s  bárhol is  alkalm az
ható, Találm ányának első prím áját egy február 10*dlkén ta rto tt  
t á r sa d é ib a n  m utatta  be s az eredmény minden Jelunlovöt meg
lopott. A tánoxtorum, úgy m int nz ét- h  m e l l é k t e r m é k  a  g á z v  • 
lágitás fényében úsztak üstétől reggelig. Ugyan ö igen ezé - 
szeri) lovófiuérlogut t a l á l t  fel, mely már a vidékén több postahi
vatalnál a l k a l m a z t a t v a ,  teljes elism erést nyert.

* A repoie*heruyók ellen egy gazda terpe tln -o la jat ajan 
használni. Az eljárás következő t füréBzport meg kell locsolni 
torpotlnolajjal ób  azt vetni el a repezo közé, ho lan o rn y ó k  pusz
títanak. Nyers, tlsz tlta tlau  torpotinolajat is lobot használni. 
Vízzel h íg íto tt kátrány is ugyanezt a szolgálatot fogja tenni

(Üeküldetett) A hazai blztositó-közönségnok hasznos szol
gálato t vélüuktotini, midőn tudatjuk,hogy a„H ungarla“  biztosító* 
Bank tnoBtanl igazgatósága által közelebb kibocBátottkörlovőisze
rint. o hazai in tézet iidu t m egingatott bizalom számos pártolás 
által ú jra m egszilárdult, annyival Is inkább, m iután a  Jelenlegi 
igazgató-tanács mind szakférnakból áll s az újonnan m egválasz
to tt  vezérigazgató nzolső m agyar biztosító társaság  volt t itk á ra  
Neumann Mór urral egyetemben e hazai in téze t gyökeres á ta la 
kításáról és szilárd  elvekre fek tete tt kezeléséről o b  ügyviteléről 
kezeskedik, m it o ténynyel is bebizonyít, hogy a  volt igazgató
ságtól á tv e tt függő karok pontos és gyors befizetését azonnal 
foganatba vette  óBlgy alaposan rem élhetjük a  válságos körülm é
nyek leküzdésével, hogy e hnzal intézetre szebb jövő dérül.

i z c r k e i z f e M é g l  n y l l t l e v e l c z é t .

l i g y  é r d e k e l t  v l d d l i l u o k ,  Iimerotlen kdilratdrt felolfla- 
tdgot nőm vállalhatunk.

Q ii 11 1 r  i n y 1 u r n a k, Ü» Márnára egy oiomagot leltek la aier* 
koiilőiégtinknél.

á lo i 'f fA iM tfe ö f t .

T e m e s v á r ,  ápril 17-kón s 8 0 .1 . 06* 7 4 .2 1 .
B é c s ,  ápril 17-kétt: 2. 49. 78 .18 . 42.

T e r m é n y t i r .

D e b r e c z c n .  Ápril 1 9 . (H eti üzleti . . . m ié . )  A gsb n sílslc t 
je len leg  i g e  élénk, m s jd  m i.d e .  csikk jd  le leu d ó ség b en  r é . i r . ü i ; de 
fo ly é  >s. g y ő rg y  v í.iru u lird l b . i o . l d  jd eredményt nem je len ihelgok . 
A gy ir lm .a y o k o ek  r o ,e  Lelete v sa  éa .  b eb oto lt termények m ennyisége  
olyan csek ély , b ogy  n rorgaloooak Jelen tősége nioca. A ( . i n a i r a ,  k ó -  
ve tk e iő k : t in ta  busa 5  irt. 4 0 — 8  frt tO k r ., roas 3  fe l 9 0 — 4  l O k r ,  
írp a  3  írt 5 — 1 0  kr„ tab  2  frt 3 0 - 3 5  k e ,  kukoricás 3  irt 5 0 — 6 0  
k r„  k öles 2  frt. 9 0  kr. 3  frl. A vetések  il lé se  igen  j d ;  de már jobb  
időjárást igényelne. g

n e b r e c z e n .  April. 1 6 . (K ioa in yb ee .)  Tiasta busa 5  fr l —  
kr. k é ie terea  4  frt 3 0  k r. r o s t  3  frl 9 0  k r . árpa 3  frt 1 0  kr. kokorícaa
3 f it  5 0  kr. zab 2  frt 4 0  kr. k ö k *  2  írt 6 0  kr. E gy  « á sa a  ata loaaa  
2 9  frl. 5 0  kr. aréna 3  fr l 8 5  kr. M alma I fr l. I font a ia loan a  8 4  kr. 
d iu n ó h n s 1 6  k r. m arhabot 1 3  kr. s ó  9  k r . 1 i lc s e  diatnÓM ir 4 6  kr.

n a g y v á r a d .  Ápril. 9 .  —  T. busa 5 frt 3  k r . k étszeres
4  írt 3 3  kr. rozs 3  Irt 3 9  kr. árpa 2  frl 7 0  k r. aab 2  fr l  1 0  k r. ten 
g er i 3  frt 7 0  kr. k ö les  -  fr l —  kr. t  m ázta szalonna 3 0  fr t. azéna -  
frt —  kr. 1 fon t m arhabot 1 6  kr.

B é c s i  b ö t r a s c  á r / b l g a n c a .

Á p r i l . 1 5 . 1 6 .  í  1 7 . 1 8 . _.
5*/g-e s  Mfctalliqaes 100 frt. 57.30. 57.40. 57 50. 57.— .
5 % -os nem ieti kotciOa 100 m . 67.60. 68.20. 68.60. 68 10.
1860 sora. kölcsön 100 frt. 82.60. 82.20. 81.40.
H ile lia ié ie t réasvéayet 169 40. 17050. 168 60. 165 60.
B ankréiivények 7 0 6 . - . 708.— . 708 — .
Londoni váltók 131 80 131.50. 131.70 132 20.
EaUit 100 frt 129 25. 129 25. 129 25. 1 3 0 . - . ___
Arany 1 db. 6.20. 6.18. 6.20 6.23.

H E I E T B E I D
» tiszav id ék i v n ip íly á n ,  1 8 6 7 . dprilig 

(-181 k e z d v e ,  tovább i ren d e lé s ig .

óra perci| napréat ura u-i.. tmpnr»
Bdca . . . . . ind. 8 — < iU 7 4 5 reg .

*  . P e s t .................. „ 6 3 1 « r . 8 1 9 este
Czegldd . . . 9 4 9 R 4

- u j . á x d iu u k .  .  .  , n 10 5 7 B 17 éjjel
"40 (9 Paap.-LndHiiy, •i 1 8 3 déin. 1 3

3 O ehrenen  ,  . it a 5 8 4 8 rag .
ajia: N y ir e g y h ii i . . 4 3 8 n 6 S 4
■*; Tokaj.................. 3 81 8 9

M iskulcs » , , 7 2 4 •ata 1 0 4 6 déle .
K a ia a . . . . . érk . 9 56 , 1 81 déle .

t
óra jirrcif n a p r é s a

B éc i . . , , . ind, 8 __ u t e
P e a t .................. 6 SI r e g g e l

>8 C segldd . . , 9 3 4
Sso ln ok  . . . 10 42
H esö -T u r  , . 12 17 délután
C ia b i . . , . 2 4 8

S i A r a d .................. . . drk. 4 4 0

■ p a éra |perei na  p r á a a

Béca . . . . . ind. 6 — ette
“• S P e s t .................. 6 81 r é g ié i

b ' 2
C te g ld d . . . . 9 4 9
Ptlsp.-Lndóny a ü délután

«  üt B.-Újfalu . . . 3 14

s * Nagyvárad , dtk . 4 81 ,

1 éra |p(*m| napráaa | óra jptrft ttapráis

« Kaiaa . . . . tu d . 5 21 n « . 12 1 d d lb .

dl M ia k o k t . . . , , 7 5 5 3 2 0 délu ,
Tukaj . . . . 0 3 7 5 8 0

r S n i
N yiregyháta  . , , UJ 3 9 , 7 8 8 eatn
PubrvvxBH . . u 10 ddlu. 1 0 2 6 éjjel
PUap.-l.arlány 1 5 7 12 8 9 «i

B N m iln o k  . ,  . 4 4 3 4 39 r a g .

C i o g ld d ,  . , d r k . 6 40 aatii 3 53
1*001 . . . . 8 4 0 8 3 0

k üdua . . . . II - r ú g . 0 8 6 • * U

ármi . . . . i 
Ciaha . . . . 
M eiÓ -Tur , 
B io ln ok  . . 
C ie g lé il.  . . 
Püfcl. . . . .  
B éci . . . ,

Ind.

érk,

n a p r u i i

Nagyvárad , . 
B.-lljrnIu . . .
l’ URp.-lndúuy . 
C z o g lé d .  .  . .

P e a t ..................Béci.......

. . .  inti. 
* • . ,, 
I . ,  érk.

1 0 1 6 d é la ló l l

1 3 7 d é lb e n
2 3 7 d é lu tá n

4 3 0
8 81 • • t e

8 4 0

0 — r e g g e l

óra poréi n a y  t  * » ■

1 0 4 7 d é le lő t t

I I 6 0
1 2 ÖB d é lu tá n

3 4 0 e i t e

B 4 0
0 — r e g g e l

A k tt tá l lo m á tu k r ó U  tmlulA* Id e je ,  a m ltitlun  p á ly a u d v a ro n  k lf Q ||o iB te U  
r á a i i e l e i  m e itu ire n d lie n  v a n  k im u ta tv a .

A  v a a u t h o i  a a n l l n l t u e i V  i i o a t n - l i o o a l k  m e n o t r e l l d t .  

i r g d - I i i t i á .  In t. Atittdl MpantlAitilt T -  *»k. a iM «ki«ii*f|a l ■ i . l »  |i»m la»
n i  atMdti kotUllin falviul* Bfllitt). u  _ . . . . . .

ffu i> a raS —k a la u e a r , iB d.N kireátidfdlnápunbliinntO ü.aüpbm U t. — Zik

 .
bipcckiul u l t  # 4f* t i  U ltitó l.  Ifl ui** lal*tl*l» übllill). . . .  .

f a la i—a- *■ V jk ttft Int- to h ü l t l  Mik í  diktál. -  dtk. Tákijki « i |n t l í l  H |«* l * a*

M íita U i- í» » r— Pail!uS.íiWlialM»a1akriaMa»ia|(»ia iiakat. — Zik. H ite le m  htpilktilM IS

Vmi i — 1® íi*ker. -  Zik. Kin«i»ni|»»kl«t 4J|il 114. tO fk ltl-

JTaiia—f tw M ^ íiií^ k ÍM la ip a a W a i. I  é ia la t.— kih . Hasaira aiki#tl»t <JÍ*l iö  i t t  • ö f

I l i l u i k t l i k | i i i U i i t | | i l  t i  a. I I 'M Il lM . — Zrt- N iiM tisiR iakiál

Ka\\>* - l ‘d V o V l'k iló id 'M lM eis fiV l 'f  á iik ír -  Zik. ZaMltk pla tlkH  t U t t l é i i  tk r im k e i ,
, l  un* reW’ lt i i  msiletl).

4 *  I g o i g n t í l i á g .

Tiszántúli R eform átus Egyházkerület Nagykönyvtára Jelzet: G485; Z6061
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H I B D E T H É W Y E K .

A  t a v a s z i  i d é n y r e !
v á s z o n ,  b a l i s t  é s  s ö l y e m -  
s z ü  v e i b ő l  9 0  f e r t ő i  8  f r t  t g

2  Űrtől
Tavaszi- és nyári napernyők 
Tavaszi-legyezők É “ ’L,f,ym* 1 
Prágai-keztyük ' rru ,tós"
Divatos nemez-kalapok z J E ? * 2 fur,”~
lYíáfcl f  A l k á l i  A l i  bör *8 s z ‘Welbö1 uldalfiiző sarkos 2 frl 5 0  k r.. m agas e lö l-  
[ \ U l " H i p a I l W l í  fűző sarkos legfiuumohb 3  frt

Gyermek-topánok z:s
Férfi és gyermek-csizmák (egyrészben ki-

f  a r _ \ .............

Kiadó legelttiíld
3 G 7  H oM .

Örökáron, kedvező fel
tételek m ellett eladó, 9 
hold majorsági föld és 
ly'j, kapa luczernás. —  
Értekezhetni Szabó Lajos 
kereskedésében.

leszállított
árban.

gór-
hozzávaló függöny, 
húzó-csigákkal, 

fiiból és 
érczlM .

Divatos sely em-ny a k Kötők n;.;::rKb“"70 kr“"‘ 
Női derék-ővek és Ov-csatok.
Függöny párkányok díszletek 

függönyök
”  " -kalitkák,...
Uti-táskák, bőröndök, női -koflerek

Z c ,  *■ 1 -* 1 ■ fi krlol 1 frl
v o  a -  2 0  krig.

E g y e d ü l i  r a k t á r a :

A valódi párisi Renard-féle h e r c z e g n  ( tö v is n e k  szeplő, májfolt slb . ellen, 
ára utasítással 8 4  kr. üvegje.

Roykó-féln m o n t l u l í i ' k k v o n a t  bőrftnomiló szernek, ára utasítással 7 5  kr. 
Sirkudy-fóle p o l o s k f t - i r t ó a z e r i t e k ,  használati utasítással, nugy üveg  

ára 6 0  kr., kis üveg  3 0  kr.
K eil-féle s z o b a p u t l l i t t - f  e i i i / m r ó s n a k  és asztalos pulitur-máznak ára 

8 0  -  8 5  kr.
Több mint 8 0 0  mustra p € ip ir fa l* S X » » t tje g e k b ó 1  Spörli bécsi gyárából 

—  gyári árbae számítva, s*áalt"tnpk

SZEPESSY ANTAL
2  — *3 norimbergi é s  diszáru kereskedése által.

3cit= unb (DclMSrfpnrtiiö!"
(gnglifdyc $autfd)uf;@ía»^aftrt

jum  bam tfiaftcfitn, fdiöiijicii miD billijjitin S d H tr tn la n n i  nllci- (Sat, 
t in ib en  íviiftK 'Prn.

©Ufr liU c lm l v o i t l i e i l l i i i n c  i:r l1  m l i i i i g  m iien,tutit iírfi veit in t tudta B 
jmu IftnlafTni itt íB/riernt inig Kartell tí. MiiiMiarfilidj tatunk. „táji wmc>\e ier IiO cIinI v 
g e l u n g e n e n  c h e m h i f l i e  X u i i i n i i i i e i l i i H i i i i l g  in u l  M 'g ln i i iK  m i lE  
l l u u t s c l i u l i ,  t ii ‘itallá (int ri,)ritfliftniliiiiv Z i i l i lu lu - I t  irháit, ttv iiir cte IViutrluf-1 
ligfiit mernie itlorrlirile h im r . Kikr fin Daniit tí«.ifi.iffriirii iíitfibi’tni i i  l i c i t  M ir u iu u e n  E 
i r o t i l j  íme hri eiuigrr *Jl.id>l)ilt'e J n l i r e  I m iit  n c liO u  b l e l h t ,  eltűr mid) ein.idaiíeii I  
pt mértén. í

Vlufitr trr X'aitf rtio tti-if ett tftrtlf aurtj. rr.ii' Ö'l.tm unt sdjéiibeit .iiit’cUiifll. frut a hu I 
Hd)rfl űriparát atli Jlutiliitfitl eriütrcii, unt fiit löerínrfi tvivt .Ifíetinauil ven ttr itürtlifilh.it: J 
tigfeit Diefer tputla ílhtrifitgfii.

i l i l e  . I r b e l t  I s i  e l n l í i r l i ,  i l i u  K c i t i l l n l  f i l i c r r i in c l i c n t l .
I l i i i i p t * 2 t o n t m l - I > c | i i i t  bet !•’ .  4 ' .  M Ü l l i - r ,  ‘fii  i ta l  í g u m i í  . I t t M - r t ,  '10 if it ,  I  

2 l . i t t ,  3  dm  len ú r .i  (te íllr . I l t  m i t  'id ő id e t  le ‘,’t r .  ',‘ t ,  m i r n r t l i M i i e ,  tv e b iit  Mr fd u t f t l i ih f l t  Mtut f  
trag<  e r te ie n  t t t t t  g egeu  iviiifvtiM tii.i re o  ■JWtr.i.tfi' e l í r  'Ü e tltia rtm a lititf fr in u ll c tM tn i r f  i v i r t f u  

'IÍU I6 : (S íin  S d ta t i i t f l  iW fU 'ith i I . te li  i> í t  l M in im  ‘B e le írn i n,i I I .  I . i l l l .  
i l l e t i  S d n u lJ te lii  i te n ő g m  t i l t  f in r i i  2 a l e t t  V iílllow uieii

A Iáthatlan láthatóvá lesz!
IIZOII kis

zseb-mikroskopon
át, mely 250-SZ er nogyubhil. t darab

1 frt., hérinenlesen megkiílvu.
Hy zseb-m ikroskop segé ly év e l eg y  

fél csepp vízben száz niBg száz ázulék- 
állalka látható minlha valam ely tóban 
vidáman úszkálnának. Kis rovarok bo
garak s  növények eg y es részei e kis 
mikroshupon nézve nagy s a legbiznrnbh 
alakban lüunek elő s  nagyoknak mint 
gyerm ekeknek egyaránt kellem es és 
tanulságos időtöltésül szo lgálnak . A 
kosban a t r i c h i n  is szem lélhutö.

E ntikroskop 1 frt na k bér
mentesített m egküldési’ után nz egész  
birodalom posta állomásaira bérmontve 

díjmentes csom agolással küldetik 
m eg. Postai ulóvét m e lle tt, azonban 
bérmentetlenül 1 db. 9 0  krért is  kap
ható. A m egrendelési levél következő  
csiiiz ulntt küldendő :
Galanterie-W aarea-Nicilerlage, l u r  
S tadt Paris" In Prag. Zeltaergasse 

Nr. 5961.

1 1  i  r  ( I  e  I  é  h .

nd. 8znl> kir, Dehrrczen város
lunácsa részéről közludimiüsra juttat ilt, 
bouy r. város tulajdonából tartozó „nrnny 
liíka11 czimil vendégfogadón uh folyó évi 
május fi-dik mipjárn birdrlvlt bn.vzonhéri 
árverése, » köz héjait I h Örül in én y eh ittitill, 
nem fog iiiegltirlnlni, ille lö g  n nnvo/ett 
vendéglő n május 11 -dlhűn kezdetét ve*  

j emlő árverés alkalmával buszunkén árve* 
| rés ulá nem fog hocsálttitui 
| Driirvrzeu IH117, áp iil 2 ,
‘ 2 - 1  A V i i r m i  I n iiih 'H .

I I

l  V i k i i
jut unt. rilttimnkrn nésrr 
í  u z o i l  pé n zb o ii 
’i vagy azt fiUró atlthbtn:
k V , lit'tés |iiilui'ili I  frt.
3 '/* Üczés |ifllai'ik U frl.
3 ", llcsés pillánk 1 frl.

MayerO &.V boroailólgyáion 
r n i i l t n

M H L L - S Z Ö R P - j e

u u r if lr r  ! í ) r i i f i '2 i)rup!
Ii’ihh egusZHágOgyi tintiiAiiu m li^ih rá* 

iirvu«tik íd lu l iuiif.ii!t.i,

.4 I I A 14
ií mali d/fniNii/iru Hr*rr'íí;li

ezüst peutbeii ^ y  
vnny azt filará vrtikhm i '  r
1, lle/es pnluezh 1 fit. >■ '-
1 , Uráé* piiliírzlk ’J frl, flW
1 , llezé* pnluezk l írt. ̂

iíti
V :f e j j  m l i i d o i i i u ' i t i ü  l i l l i H  I t ö l i ö g Ő H o l t ,  i i i c l l C á J á n u k i  m ' i f -  í é ü  

f i i  a l t l i W u  í ' l ő v I H l  p c k ö i i m ő u ,  ( o r o l t  l i A n l ( t i n i n k  n  ( f i d n -  ^
íl m  C l I i y á l U á t O l l á N  e l le n  o .l.lin  m é g  k ie lé g ítő  s ik e r  n é lk iil su lin  nem

liiiaznállutolll —  Ezen szlírp iiiimljrtit az, oUA lins/iiálnlnál le llitn ö leg  jó té - W í j ' 
hoitynii Imi, —  klllllitösen i f f i r c n f i i  é j  N ' / , n n i A r - t i i f

fe ií  r u i m i l  i  olősügiti n i i c l i ő z *  a m c i f i i l u i H  i i y A l l t n - l i l l i O -  j j s )  I 
^  p i l « ( ,  n |f c % i .> « l i ig i> r é  iizontiii! onyliiti » i-öviil iilö alm i eltfivoJiijn j 

m inden, m ég nz otv h ev es  és gum is/. ( i H z k « l i r « k D l i D |r ( l » t  i» s j 
^  n v t i r l i ú i t y á M < .  h g j

P  g g y *  Uobraciuiibi.il k»|,lniiú l l o i ' M O H  F c r c l l é z  t - í

^  M (,K igyó"-bo/. i’zimzi'U gyúgyszcrlárában. ^

B3-
A uiygu liniiéhoii egyeli un. és ux nlulibiievi-zéll i *ég hariiilii.zkét évi fi.iMiiliisn ám 

iitülértiütluii tnkélyii
W  bécsi osizma-féoym&z vitriol nőikül, ^  

a F  ( ‘ i '  f i  o  /  v  i t  t i  t  3 '  v  r  a* n  v  a  t  ö  I  1 / « !  c  i  h  c  n ,
1 többi kürt azon jtilog tiilnjilunulikn! Iiir, hugy 2 — 3 évig folyvást o ly  lá g y ésitd ü  
1 murád, mint ölelnie vo lt; hogy n bőrre o ly  e lőnyös hatása veti, m iszerint nz íb 
1 folyvást lágy martul ilMutn; hogy a lughlaehh niegerőlletés nélkül o ly  szép  vu rá is- 
i  fényt Idéz elő , minőt más fény máz óikul nem nyerhetni s lb .,  mely je le i  m inőségéért
|  f ii 1866 . bécsi g a z d á s á g i k iá l l í t á s  t. im.oii»ágn a készítőt n n a g y  érem m el
I tlllileltb ki. H fáiiyinár. tehát n l. hözön iégneh  «*k » liereskedő iiriikiinb mint u ly  útu 
1 uj ti ii Un tik figyelm ébe, mely minden nlúiizáiolt darznrn n iniiga nemében leg jo lib és  
I  otuióidga miatt átolánoa njáiilnlrn méltó. Megrendelhető az ö sszeg  beküldése vagy 
! utánvétel mellett font- valemjni máMe.*Bmre. m áisáuk iü t 22 f ríláv a l ü. é. *í«-
I hozókban   H l, 8 ,  4 , 2 ,  I mugyon egy  tuiitrn, ls in éte l«d ii\. kik lugalnhli
I ...rv M.4...U vásárolnak, m egfololö árengedésbnn részesülnek. H l-  12

.  f i l l i n l s t r n z s e ,  i l u u l l t s t r i i s s e  \ r .  M ,
^ b e b b b i i é h i í h b b i

I  127dlk ÁRJ EGYZÉK
n i „I« lv4u" fő tiiia lo n i }j 

I | l  gyüttra iu jrn ltM
I  fUrhi tr  **ii/i. ii tu/tiégineiifi ti',!,
S Ilirttfll , ■••llröh KlfpOi|>

h»Hb*rlhrt} nr//.«/, ) 
ii*lIuti dm u inig)'
szemű •  • ■ tfi rn. .in Hi 

[ H.     eptózM'lüll ló  M 4ll ,
•Inni hhaép 

U, klnilvll“Zt . .
I. lalligil**' • -
‘1. moiilllztl -
:t. tsi’inl)i'lis(l Kit • 

In no* * -  -
4, ngynini i  • • -
5. fehérben) árllzair,.||(|(l .
II ngyiiim/. 2 -dili 

rendű .  .  -
7. barnákon véri I" *1

l**ö rendű
8. barnaUenyérllaít

2 ml rendit 
Héli>zere*li«zl 
I K u . l i . r i  | - . A

letiilii * * -
U iu .li.r i ’> 

öö. Ilt pultII.II 
«, lirpnluKi.
I atjniki'uii
l árpakiMu 
3. tirpáké.,! 

l.iiMImi - 
liorini
Arpnlizzt

80
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RA1CS LAJOS
niszer-, lesték- és gyarm atáru-kereskedése

„a fekete elefántéhoz
f ő -p ia c z  S E S Z T IN A  L A JO S  u r  v a s k e r e s k e d é s e  m e lle it  
D e b r e c z e n b e n ,  a já n lja  le g ju ld n y o sa b b  a 'rak  m e lle t i,  

l e g jo b b a n  r e n d e z e tt  r a k tá rá t

c z i i k o r ,  k á v é ,
főszer, r iz s ,  th ea , n u n , m ag y a r-  és  f ra n c z ia -p e zsg ő , lik ő r , emen
táli- és  g ro ii-s a j t,  kü lönféle  o la jo k , v a lód i m illy -g y e rty a  s tb . 
czikkekben is  b iz to s ít ja  a  n a g y é rd em ű  k ö z ö n ség e t p o n to s  és

g y o rs  k i s z o lg á lta tá s  felől._______________i -  s  W

Pillanat alatt gyó
gyítja a fejköszvenyt, 

ideg- s fejfájást a
G l ' i l i u m l t .  é s  t á r s a  gyógyszerészek tő l P árisb an .

A kedvező eredm ényei ezen  növényi anyagnak, m ely Braziljából Bzármezik, o ly  
biztosak, hogy te ljes  b iz tosságga l lehet a t. e z . k özönségnek  ajánlani. —  Jól figye
lembe veendő a p e c s é t : „Grim ault é s  társa*1, kik miut a czikk fószállitő i, azt igen  
m érsékelt árért ( 1 2  adag e g y  katulyában) képesek szállítani.

Á r a  3  f r t  o .  é«
M agyarországi főraktár P e s t e n  : T ö r ö k  József g y ó g y sz e r é sz  urnái, ktrély- 

utcza 7 . s z .  D e b r e c z e n b e n  R o t h s c h u e k  é s  G ő i t l  g y ó g y sz e r é sz  uraknál. 3 — 6

Á r j e g y z é k e
B i t j n i ó  J á t lO S  e lső  kem éuyitö-gyárának nagyhatvon-uteza saját házinál 

Dcbrectenben, Nagyváradon pedig zü ld ía-u tcza  J1 o t u s  V i k t o r  ur lisz-raktérában. 
1 0 0  font legfinomabb csipke-kem ényítő  p eró n o n  

„  „  szin te  lj,i  é s  1 fontos pahélbau . .
„  „  k ö zö n ség es  k e m é n y í t ő .............................
„  „  liBjpor finomul d a r á l v a .............................
„  „  csir iz  papíron ...........................................
„  „  szinte papír n é l k ü l ....................................

1 lurzat finom k é k i t ö - v i z ...........................................
1 ilcze  s z i n t e ........................................... .......
1 koncz finom indigó kékilő-pppir . . . .

Dcbroczun 1 8 0 7 ,  ápril 1.

4 9  frl —  kr.

4 9  „ —  , ,

Í 2 —  >i
1 8  „ —  M
19  „ —  „
13  „ *~ ,i
— , , ü ü  „
— , 3 4  ..

8 0

l i r .  P s f it t iü fb if i  kösz vén,v-ji;jii|iöíjii
i iz o t in u l  c i ty  h i t i  éa  g y o r s a n  { ív ó g y il ja  a

K Ö S Z V É N Y  é s  C S Ú Z
iiiiiniiMt üt'iitifl, min! ítrez-, m e ll- , nyalt t*1* ru g-la ján , fő - , k é z -  óh tén l-k ó a zv éiiy l, 
gyotnőt1-  é s  nllesliliijtlulinnkhl »lli »lli. ('.suiuugoklmu kr. é s  1 lóriiiljáwil kap
ható D ebree/eitlie ii B l n t i t s v h n i 'v k  i k á v o l f j  pvőgyHueréniriiél, 7 — B

U n s z  i i n i l  ( I r i i ^ n  p é n z é r t

o s a k  o g y s z o r  l o l i e t  e l a d ó i : 1 1 : m

mivul atoab'iit liiigysAoriléli berendel ut I v iiítn n - é s  ilivnliiiu-iu liliunninl a lég*  
hittuinbh alapra fdilnltitii é s  e l Mtuyoh határulvn, ut u ile lu t n hulhalatlauiau  
hély(ijiévnl allátni, teliül hérem  n nagérdemii l. c i .  köim m égct Baját tírdeké- 
hüti, huny u /le tem el rövid lütoguláiiávni mureucmtltnlni síivobkcdjáli és  
meg fog g y ő ző d n i, Imgy áruim m lU Ő BÓ gO , V Ő lf i f i lU k f i  é« ü l C I Ó lá g f i  

mtiidüii verseny lton uyŐKdilelmeBheillk.

U t T  - i  *' ' •  ’J  <' ti  u  ■» >' *
llliik lA r ilik É

6tlH db I é lt-b et idő a ,  5 , T frt 5(1, »  Cet Hl hrló l 12 frlig . _ _ _ _ _  

fttllt db Iniiiii IihvvI tiymnt vau) bcizOve, dltju II.fitt, I li, 1 5 . 1 8 . 2 0 , 3U , 5 0 fttü. 

811(1(1 db m ini*tövet, iiHimIiih, Ihiiiu, litilhelmelil, tiiuliait, tő le  IH, lift, 3 2 , 3 8 ,  
4 5 ,  511. m i (<N Btl hr.

1

31HMI rűl Bclyetiistiivet, sitim é s  n>ultit. 

3UU ilti pefhiilin ti.* Mities ing* ke
, tőle Cfti, 2 , vuéiif. 2  l it  Od hl lg

li'tmjnlih iníiiiiih, roFi- 3 2 , 4 M 15 kr.

in
tlll n
- 17
- 15
- 13
- 12 
- in

.  ií

20
20
'III

70

J 4 T  Mimlitii Icákért I I n  le l i - 1  
jse leu tlfl. É he iáiul iiAiiiihnii a v e v ö í  

F f viKatiihllpjII. lm U (.allklil. ii/. l'hlli-lti.l I 
nx(((faltolt leitleljelih ' lm aluli. Iliim 

Alhlil, tiériurliltirtt'il via</■>■*tnllitjá. 
Ulánvétel iimllctl v i**tiihlililUll t*á- 

Huh nem fuUiiilliiliuiH el. 
fcr Miírr/lim 1-tOl hetilve ti - túl li- lg  á j  
f |  A n n é f f  t i M i t t i ' l  i» * tol gá Iha lu uh.

jp  ü ob iecieu  1667, indroi. 24. í j

|n l !  ill. |.n|i...I . ..  , , l in g  lutrin-! II, III. Ii! 15 frljm ,1 ____________

l? s - |>  é n  n U l i r e l i é r i i e n l U e l i .
legllnomnbb Itullimdi és nnnburgi vAntouliól.

1U 00 .III fü r ll- in g  I.6 D . a j r t ,  2 .8 (1 , 3 .4 ( 1 - - 4  5 0  k rig  
1 0 0 0  db n íii-in g , kézi hím zéssel vagy simán, I BŐ, 1 .9 0 ,  2 ,8 (1 . 3 50  

frtig a légIInomiib .

5 0 0  db fé iil-g tilyu  és ulsó-iu idrug 1 .5 0 , 2 .5 0 — 3 .5 0  krig.

5 0 0  ilh női-nadrág 2 ,  3 - - 3  8 0  Hrjg.

%h s x (h i . ,  u n i t u l ,  é i  á g j . i i é N i l e t e h ,  h e n i l ö l i  H b i
1 5 0 0  db h ő i is iifKst't “ Vászon és i  szé lu sségu , 3 0  lö l ,  U.5 0 ,  7 . 5 0 , 9 . 9  öt).

H>. 1 0 .5 0 ,  19 13  15 fit.____________________________________________

IHOO óh 5 0  és 5 4  röfós hollandi, iilntiili és nnnbiirgi szö v és, 1 8 , 2 0 ,  2 2 ,  
2 5 ,  2 8 ,  3 5 .  4 0 ,  öO — 8 0  frlig

KlOO db «ir.l ü li-kés/.lilék  ti, 1 2 , lH , 2 1 .  3 0  
18, 2 1 , 3 0 , 3 5 ,  4 0  - 5 0  frl.‘rl.

311 s /en ié ly re . 0 ,  7 5 0 , 0 . 12,

200(1 db ágynem ű, csiuvnt vagy itunliiiig 3 0  é i  3 5  röfos, bármely siilihun,
3 0 0 . 7 .5 0 ,  9 ,  1 2 ,  » 6 - I H  írtért. _________________ _______________ _

3 0 0 0  tticr.nl vászon - é s  huttiszl-tselih iiin ló lelier vagy sziu rs nyoiiil. 2 . 2 0 ,3 ,  
U.öO, 4 ,  0  -  1 2  frlig

Ezeken hívni a tah i ár <4 vau Iáivá minden higotiduilinlö d ív n i- é s  vd- 
szuii-iirólilutl é s  a filnoinlilelt i.zibtieh luirmelylkn riif- vagy liiirabsiúmra ada
tik ol 5 0  rrlni és uziiii felül gyfinyiirtl riindús adatik.

Megbízások a vidékről az ö ssz e g  beküldése v««y illá m ét inallátl puntu- I 
ssti i-szliózolletiiek , és ininlúk bármety áruból küldetnek, Hladási h ely iség  
Bécsijén : S tad l, veri. Körntiiorslr, Nr, 4 8 .  „ z ű r  BChÖQen WienctiD.*1 |

Dnhrurzen. töfi?. Nyainalutt u várua kííuyvityumdájúliB;

Tiszántúli R eform átus Egyházkerület Nagykönyvtára Jelzet: G485; Z6061
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